
EVALUACIÓN DE BACHILLERATO PARA EL ACCESO A LA UNIVERSIDAD   
CONVOCATORIA DE SEPTIEMBRE DE 2017 

EJERCICIO DE: LATÍN II  

TIEMPO DISPONIBLE: 1 hora 30 minutos  
 

PUNTUACIÓN QUE SE OTORGARÁ A ESTE EJERCICIO: (véanse las distintas partes del examen) 

OPCIÓN B AL DORSO    

Elija una de las dos opciones propuestas, A o B . En cada pregunta se señala la puntuación máxima.  

OPCIÓN A 

Sertorio, antiguo partidario de Mario, por temor a las represalias de Sila, llevó las guerras civiles a Hispania, 
donde murió a manos de los suyos. 

(Eutropio, Breviario VI 1) 

Marco Aemilio Lepido1 Quinto Catulo2 consulibus, cum Sulla rem publicam composuisset, bella nova 
exarserunt. Nam Sertorius, qui partium Marianarum3 fuerat, timens fortunam ceterorum, qui interempti erant, 
ad bellum commovit Hispanias4. Octavo demum anno per suos occisus est. 

Notas  
1 Marcus Aemilius Lepidus = Marco Emilio Lépido. 
2 Quintus Catulus = Quinto Cátulo. 
3 partium Marianarum: “del partido de Mario”. 
4 Hispanias: la Península Ibérica estaba dividida en dos provincias, Hispania Ulterior e Hispania Citerior. 

1. Traducción del texto. (6 puntos) 

2. Análisis morfológico. (1 punto) 

2.1. Análisis morfológico de los siguientes términos:  (0,5 puntos) 

- Anno (caso, número, género y declinación). 

- Composuisset (accidentes gramaticales y enunciado del verbo). 

2.2. Declinación en los casos del singular del sintagma bella nova. (0,5 puntos) 

3. Análisis sintáctico del siguiente periodo oracional:  (1 punto) 

Nam Sertorius, qui partium Marianarum fuerat, timens fortunam ceterorum, qui interempti erant, ad 
bellum commovit Hispanias.  

4. El léxico latino y su evolución: (1 punto) 

4.1. Significado de la siguiente expresión latina: (0,5 puntos) 

Curriculum vitae.  

4.2. Evolución al castellano de la palabra siguiente: (0,25 puntos) 

Aetatem.  

4.3. Regla de evolución de la palabra siguiente: (0,25 puntos) 

Amoenum > ameno. 

5. Literatura Romana: desarrolle uno de estos dos temas : (1 punto) 

a) La épica.  b) Retórica y oratoria. 



OPCIÓN B 

La perrita de Marcial. (Marcial I 109) 

Issa1 est passere nequior Catulli 
Issa est purior osculo columbae, 
Issa est blandior omnibus puellis, 
Issa est carior Indicis lapillis2, 
Issa est deliciae catella Publi. 
Hanc tu, si queritur, loqui putabis: 
sentit tristitiamque gaudiumque. 
Collo nixa3 cubat capitque somnos, 
ut suspiria nulla sentiantur. 

Notas    
1 Issa, -ae = Isa, nombre de la perrita de Marcial. 
2 lapillus, -i = piedra preciosa. 
3 nixa: participio de perfecto de nitor. 

1. Traducción del texto. (6 puntos) 

2. Análisis morfológico . (1 punto) 

2.1. Análisis morfológico de los siguientes términos : (0,5 puntos) 

- Osculo (caso, número, género y declinación). 

- Sentiantur (accidentes gramaticales y enunciado del verbo). 

2.2. Declinación en los casos del plural del sintagma omnibus puellis. (0,5 puntos) 

3. Análisis sintáctico del siguiente periodo oracional : (1 punto) 

Collo nixa cubat capitque somnos, ut suspiria nulla sentiantur. 

4. El léxico latino y su evolución: (1 punto) 

4.1. Significado de la siguiente expresión latina: (0,5 puntos) 

Honoris causa. 

4.2. Evolución al castellano de la palabra siguiente: (0,25 puntos) 

Panem.  

4.3. Regla de evolución de la palabra siguiente: (0,25 puntos) 

Nŏ́vem > nueve. 

5. Literatura Romana: desarrolle uno de estos dos temas.  (1 punto) 

a) La comedia   b) Historiografía augustea e imperial. 
 


